
Глава 179: Усиление

Разломанные куски дерева были повсюду. Каюта была наполовину разрушена огнем и
молниями. Было очевидно, что здесь была жестокая битва.

Том был очень удивлен, увидев все это. Он подумал, может быть, у Люсьена есть какой-то
очень мощный магический предмет, или даже, может быть, Люсьен уже был колдуном второго
круга, что, по его сведениям, было почти невозможно для колдунов, которые никогда не
вступали в конгресс и не изучали аркану.

Затем, когда Том отвлекся от своих мыслей и решительно сказал Люсьену:

- Даю двадцать секунд, разберись с беспорядком, проверь детей. Оставь все остальное мне.

Через пару секунд Том быстро развернулся и побежал к основной грузовой кабине, откуда
слышался шум ломающихся деревянных досок. Казалось, что коа-тоа теперь пытаются
выбраться с корабля, просто проломав себе путь.

Люсьен кивнул. Он понял команду Тома.

Поскольку он был тем, кто вызвал беспорядок, он и должен был очистить это место. И за
двадцать секунд он должен был добраться до верхнего этажа и спрятаться вместе с учениками,
чтобы его не нашли рыцари и оруженосцы.

А Том разберется с остальным.

Красный свет окрасил чешуйки мурлока, и теперь они выглядели красными, как кровь. Люсьен
знал, что это хороший ингредиент для создания брони или волшебных мантий, которые могли
повысить уровень защитной способности носителя и его скорость под водой.

Однако из-за нехватки времени у Люсьена не было возможности, чтобы срезать их или собрать
лимфу Мурлока.

Люсьен быстро схватил коралловый посох и забрал маленький кошелек, скрытый под большим
куском чешуи мага-мурлока.

Затем Люсьен бросил Силовую Волну и вытолкнул тело мулока из корабля в безбрежный
океан.

После этого Люсьен побежал обратно в свою кабину и спокойно оглядел это небольшое
пространство. Из-за жестокой битвы, которую он провел с мурлоком, здесь не осталось следов,
что здесь когда-то жил человек. И он снова подпрыгнул, схватился за край сломанного потолка
руками и поднялся на этаж выше.

Затем Люсьен начал собирать куски дерева и железных пластин, чтобы починить пол.

Заклинания уровня ученика, Ремонт.

Когда засиял тусклый свет, промежутки между сломанными частями постепенно начали
исчезать. Будучи настоящим колдуном, Люсьен смог исправить довольно большие разрушения.
Двадцать секунд почти прошли, однако заклинанию все еще нужно было больше времени.

В это время за пределами каюты раздался громкий взрыв, который заглушил шум, созданный
магией Люсьена.



Вместе с внезапной тишиной, продлившейся всего секунду, куча людей спустилась вниз и
бросилась проверять главную грузовую каюту на другой стороне, даже не посмотрев на
кабины, где жили Люсьен и ученики.

В конце концов, по сравнению с основной грузовой каютой, где хранились все Волновые Камни,
каюты на этой стороне никого не интересовали.

На полу этажом выше все было исправлено. Люсьен теперь был готов спрятаться. Он подумал,
что то, что произошло, должно означать огромную потерю для Гранньёва. Едва Люсьен
подумал от этом, он увидел, что дверь каюты матроса тайно приоткрылась. За дверью было
несколько пар глаз.

- Мистер Эванс, сюда! – одновременно сказали ему Анник, Лайрия и Хейди. Их голос был полон
радости и облегчения.

Люсьен быстро забежал в маленькую каюту и запер дверь.

- Вы трое хорошо поработали, особенно ты, Анник, - Люсьен кивнул им.

Лицо Анника слегка покраснело, когда он услышал слова Люсьена.

- Мы взяли с собой твой чемодан, мистер Эванс, - с гордостью сказала Хейди. Молодые
подростки ждали больше похвал от Люсьена.

Люсьен улыбнулся:

- Это очень важно для всех вас. Сейчас мы все еще в опасности, и мы все еще должны быть
осторожны. Теперь я должен проанализировать этот посох, поэтому позвольте мне
сосредоточиться на некоторое время.

Сев на грязную кровать, Люсьен начал проверять коралловый посох мага-мурлока.

Не имея представления, могли ли виконт и пасторы победить мурлоков, и потонет корабль или
нет, Люсьену приходилось пользоваться всеми возможностями, чтобы сделать себя сильнее.
Может быть, посох будет тем, что спасет его жизнь в последнюю секунду.

Три ученика серьезно кивнули. У них возникло сильное чувство ответственности, что они
сейчас защищают своего учителя.

Постепенно звук грома и молнии медленно затих, и казалось, что битва подошла к концу.

Люсьен открыл глаза.

Люсьену не потребовалось много времени, чтобы проанализировать посох, так как он уже
успешно проанализировал несколько заклинаний второго круга. Теперь посох принадлежал
ему.

Этот коралловый посох был магическим предметом высокого уровня и имел имя Амбула. Его
пользователь мог дышать под водой и бросать Шаровые Молнии и Кислотные пузыри, которые
были заклинаниями второго круга, три раза в день. Кроме того, он помогал своему владельцу
сосредоточиться на накоплении его или ее духовной силы, когда заклинание будет брошено, а
также находить его или ее врага, особенно когда кто-то бросал заклинания, рассчитанные на
психический контроль.



Посох был сделан из кораллов, растущих около алтаря Владыки Океана, Амбулы, и это был
общий посох для всех куо-тоа.

- Тот, кто благословлен Владыкой Океана, обладает силой воды, - Люсьен пробормотал себе под
нос, когда закончил анализировать магический предмет. Это было сообщение, оставленное
создателем посоха.

Держа посох в руке, Люсьен заметил, что его духовная сила стала более сконцентрированной.
Он был рад, что наконец-то получил посох как колдун.

И даже если корабль затонет, он сможет дышать под водой.

В это время с палубы раздался громкий голос:

- Мурлоки побеждены. Рыцари и солдаты, не позволяйте никому из них убежать. Пасторы,
отремонтируйте корабль.

Это был голос Виконта Райта.

Хотя он сказал это, чтобы утешить людей на корабле, только он и кардиналы знали, были ли
побеждены мурлоки или они просто ушли сами, получив камни.

Три ученика издали длинный вздох облегчения.

У Люсьена тоже было хорошее настроение. Он открыл маленький серый кошелек, который он
получил от мурлока.

Как только кошелек был открыт, от него пошло ощущение огромной океанской силы. Люсьен
увидел там шесть синих драгоценных камней, и каждый из них был размером с кончик пальца.
Все шесть драгоценных камней были покрыты рябью света.

Это высококачественные волновые камни были в десять раз более ценными, чем обычные. Их
можно было использовать не только в качестве основного материала для создания магических
предметов среднего уровня, но также и для того, чтобы создавать предметы высокого уровня.
Эти камни были его собственными трофеями. Люсьен был в восторге.

В это время он заметил, что на дне кошелька есть заметка.

- Что это ... - пробормотал Люсьен.

Сказав трем ученикам отойти, Люсьен тайно развернул записку.

«Соберите большое количество Волнового камня и отнесите их в потускневший океан. Нам
нужен большой магический круг, чтобы открыть его».

Под этой линией слов была простая карта, указывающая на так называемую «потускневшую»
область.

Поскольку эта записка уже была скопирована духовную библиотеку Люсьена, он быстро
уничтожил ее.

Люсьен никогда не слышал о чем-либо, связанном с потускневшим океаном. И казалось, что
даже мурлок-маг не знал, где это.



Судя по карте, было похоже, что эта область была частью Пролива Штора.

Однако Люсьен не был уверен, поскольку записка была написана на собственном языке
мурлоков, и Люсьен мог понять только часть ее.

- Мистер Эванс, бой закончился, - сказал Анник Люсьену.

Люсьен схватил посох и кивнул:

- Тогда посотрим, что Том скажет нам делать.

Как только он закрыл кошелек, Люсьен заметил, что сила Волновых Камней исчезла в то же
мгновение.

Ему стало интересно, был ли кошелек магическим предметом, поэтому Люсьен тайно бросил
заклинание Идентификации, чтобы проверить это.

Кошелек оказался волшебным предметом уровня ученика под названием Сумка Куо-Тоа,
который мог скрывать магические волны.

Люсьен был немного разочарован. Он думал, что это что-то получше.

В это время раздался голос Тома, но он разговаривал не с Люсьеном и учениками.

- Что вы, ребята, здесь делаете?

Голос Тома был громким, специально громким.

- Кардинал попросил нас проверить каюты внизу, чтобы восстановить божественные кружки
силы, - ответил кто-то пренебрежительным надменным тоном.

Лица трех учеников сразу побледнели, и все они снова очень занервничали.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется
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